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REGLAMENTO (CEE) N° 1410/87 DE LA COMISION
de 22 de mayo de 1987

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 854/86, relativo a determinadas
modalidades de aplicacién para la destilacién obligatoria, establecida en el
articulo 39 del Reglamento (CEE) n° 822/87 del Consejo

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 822/87 del Consejo, de 16
de marzo de 1987, por el que se establece la organizacién
comin del mercado vitivinicola (*), y, en particular, el
apartado 9 de su articulo 39,

Considerando que, para calcular el volumen de la produc-
cién de cada productor que debe tomarse en considera-
cién, para determinar las cantidades que deben entregarse
a la destilacién obligatoria, el Reglamento (CEE) n°
854/86 de la Comision (9, cuya Gltima modificacion la
constituye el Reglamento (CEE) n° 1071/87 (3), establece
en la letra b) del apartado 1 de su articulo 6 que determi-
nados productos de la fase anterior al vino se deduciran
de dicho volumen, en particular, los mostos de uva desti-
nados a la elaboracién de mosto concentrado o mosto
concentrado rectificado que hayan sido utilizados con tal
fin antes del 15 de marzo ; que, para la campafia 1986/87,
por razones técnicas de produccibn, es necesario incluir
asimismo en las cantidades deducibles los mostos de uva
destinados a la elaboracién de dichos productos pero ain
no transformados en dicha fecha, siempre que el
productor se comprometa a transformarlos a mas tardar el
31 de agosto;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de los vinos,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

En el apartado 1 del articulo 6 del Reglamento (CEE) n°
854/86 se afiadirdn los pérrafos siguientes:

«Ademas, para la campafia 1986/87, el productor
podré deducir del volumen contemplado en el parrafo
primero las cantidades de mostos de uva destinados a
la elaboracién de mosto concentrado o de mosto
concentrado rectificado todavia no transformadas el 15
de marzo, siempre que se comprometa a transformalos
a miés tardar el 31 de agosto. Cuando tal transforma-
cibn no se lleve a cabo en esta ultima fecha, el
productor deber4 entregar a la destilacion obligatoria,
en forma de vino, una cantidad que resulte de la apli-
cacién del porcentaje contemplado en el articulo 8 a
la cantidad de mosto no transformado, incrementada
en un 20 %. Dicha cantidad se entregard hasta la
fecha establecida por la autoridad nacional compe-
tente, en aplicacién del apartado 5 del articulo 12.

A los efectos de aplicacién del parrafo anterior, no
obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2 del arti-
culo 10, las comunicaciones y notificaciones contem-
pladas en dichas disposiciones podrdn adaptarse a mas
tardar hasta el 15 de junio de 1987. Los Estados
miembros comunicaran a la Comisién los volimenes
que hayan sido objeto de tales adaptaciones ».

Articulo 2

El presente Reglamento entrari en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Sera aplicable a partir del 28 de febrero de 1987.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 22 de mayo de 1987.

() DO n° L 84 de 27. 3. 1987, p. L.
() DO n° L 80 de 25. 3. 1986, p. 14.
() DO n° L 104 de 16. 4. 1987, p. 17.

Por la Comisién
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente



